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Our story
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LA FENICE

Attivi da oltre 25 anni, LA

FENICE opera nel cuore del
comprensorio ceramico sassolese,
il piu importante al mondo per
creativita, innovazione tecnologica
e qualita dei prodotti. Nati come
realta commerciale, dal 2013 siamo
anche produttori, con collezioni
ampie e dal design distintivo,
capaci di intercettare in modo
tempestivo le tendenze dell’abitare
contemporaneo. Questa evoluzione
ci ha permesso di diventare una
delle realta italiane piu apprezzate,
sia a livello commerciale che
produttivo.
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Operating for over‘b!l%ars, LA FENICE
acts in the heart of Sassuolo ceramic
district, the most important all over

the world for creativity, technological
innovation and quality of the products.
Born as commercial reality, since 2013 we
are manufacturers, with distinctive design
collections, able to seize promptly trends
in contemporary living. This evolution

has allowed us to become one of the
most appreciated Italian companies, both
commercially and productive.
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We plan,
we produce.
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LA FENICE rappresenta oggi il punto di riferimento di una
nuova generazione di aziende ceramiche nate attorno a
un’idea di design in cui convergono estetica e funzionalita,
qualita e competitivita. Anno dopo anno, con oltre 7 milioni
di metri quadri prodotti e una rete commerciale ormai
globale, LA FENICE gioca oggi un ruolo di primo piano nel
settore ceramico italiano.

Attivi a livello commerciale da oltre 25 anni, dal 2013 siamo
anche produttori. Il nostro stabilimento & un modello di
industria 4.0 costruito da zero secondo i massimi criteri

di sicurezza, competitivita e sostenibilita. E dotato di tre

linee produttive attrezzate con decoratrici digitali di ultima
generazione, di due forni e di un moderno impianto di rettifica
e di spazzolatura delle superfici.

Dal 2022 ¢ certificato ISO 9001 (sistema di gestione della
qualita) e ISO 14001 (sistema di gestione ambientale).



LA FENICE today represents the gold
standard for a new generation of ceramic
companies born around an idea of design
in which converge aesthetics, functionality,
quality and competitiveness. Year after
year, with over 7 million square meters
produced and a now global sales network,
LA FENICE today plays a leading role in the
Italian ceramic sector.

Active for over 25 years, since 2013 we

have also been manufacturers. Our factory
is a model of industry 4.0 built from the
ground-up according to the highest criteria
of safety, competitiveness and sustainability.
It is equipped with three production lines
with latest-generation digital decoration,
two roller kiln and a modern rectification
and surfaces brushing plant.

Since 2022 it has been certified ISO
9001 (quality management system) and
ISO 14001 (environmental management
system).
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We look ahead
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Nella nostra storia, l'utilizzo delle tecnologie piu avanzate si

€ sempre intrecciato con una cultura della materia ceramica
profondamente radicata, dove il vero valore aggiunto sono le
persone e i loro talenti.

Dinamismo, gusto, creativita e passione per la qualita dei
prodotti e dei servizi ci guidano verso un futuro sempre
piu orientato alla sostenibilita dei processi produttivi, con
un impegno costante nel valorizzare il nostro patrimonio
culturale e umano.

In our history, the use of the most advanced technologies has always been intertwined with a
deeply rooted culture of ceramics, where the real added value is people and their talent.

Dynamism, aesthetic taste, creativity and passion for the quality of products guide us
towards a future increasingly oriented to the sustainability of production processes, with a
constant commitment to enhancing our cultural and human heritage.
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Made in Italy
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Creiamo superfici ceramiche che esprimono un forte senso
di autenticita, combinando elevate performance tecniche con
un’estetica distintiva e sempre attuale.

Per ampiezza e qualita, le nostre collezioni soddisfano le
esigenze dell’abitare contemporaneo, promuovendo uno stile
italiano dal respiro internazionale.

We create ceramic surfaces that express a strong sense of authenticity, combining high
technical performance with a distinctive and timeless aesthetic.

In terms of breadth and quality, our collections satisfy the needs of contemporary living,
promoting an Italian style with an international flavor.
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systems

Impianti e logistica di ultima
generazione

Nuove tecnologie per
proiettare nel futuro

oltre 25 anni di storia.

Latest-generation systems and logistics
New technologies to project into the future
over 25 years of history.

State-of-the-art

3D Reactive® EVO

Satin Safe In&Out

DG-Shape technology
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Nuova Pressa Sacmi PH 822 “Veloce* per grandi formati
New Press SACMI PH 8200 “FAST" for large formats

Kiln Width 3.25 m the largest in Italy

@ Forno Larghezza 3,25 m il piu grande in ltalia

(S
v, Squadratura con telecamere
Squaring with cameras

Certificazioni ISO 9001, ISO 14001 e ISO 45001

Evoluto sistema di scelta automatica
Advanced automatic sorting system
@ ISO 9001, ISO 14001 and I1SO 45001 Certifications
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See and touch

Reactive® 3D EVO ¢ una tecnologia progettata per creare
superfici tridimensionali di grande naturalita utilizzando
smalti riservanti ecocompatibili. Frutto del nostro know-
how e di tecniche decorative tra le piu evolute, Reactive®
3D EVO aggiunge alla straordinaria risoluzione grafica della
decorazione digitale convenzionale infiniti effetti materici,
portando 'estetica ceramica a inediti livelli di fascinazione.

Reactive® 3D EVO is a technology designed to create three-dimensional surfaces of great
naturalness, using eco-friendly reserving glazes. Result of the most advanced decorative
techniques and of our know-how, Reactive® 3D EVO adds to the extraordinary graphic
resolution infinite material effects, bringing ceramic aesthetics to unprecedented levels of
charm.

VIEW VIDEO
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EVO
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Satin Safe
In&Out

Una nuova finitura ideale per le applicazioni
indoor e outdoor, morbida al tatto nonostante
I’elevata resistenza allo scivolamento. La
tecnologia Satin&Safe massimizza la continuita
estetica tra i pavimenti interni e quelli esterni
con un’unica superficie sempre sicura anche in
presenza di umidita.

A new finish ideal for indoor and outdoor applications, soft to the touch
despite its high slip resistance. The Satin&Safe technology maximizes
the aesthetic continuity between indoor and outdoor floors with a
surface that is always safe even in the presence of humidity.

SOFT TOUCH
IN&OUT USE
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DG-Shape
technology

La tecnologia innovativa DG-Shape introduce effetti tridimensionali sulla
superficie delle piastrelle, creando un connubio perfetto con le texture
grafiche ad alta definizione ottenute tramite stampa digitale.

Questo sistema all’lavanguardia permette di valorizzare ogni dettaglio
estetico, aggiungendo profondita e carattere alle superfici ceramiche.

The innovative DG-Shape technology introduces three-dimensional effects on the tiles surface, creating a perfect
combination with the high-definition graphic textures obtained through digital printing.

This groundbreaking system highlights every aesthetic detail, adding depth and character to ceramic surfaces.

DG-SHAPE
TECHNOLOGY
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115 K m?

Superficie sito produttivo
Production site area
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35 K m?

Superficie coperta
Covered area

7 MNL m*

Prodotti / anno
Produced / year

100

Lavoratori dipendenti
Employees




#ioscelgoresponsabile

La Ceramlca La responsabilita verso il mondo in
. Cui Vivo riguarda ogni mia scelta, ogni
Itallana. giorno. Le aziende della Ceramica

Italiana si impegnano quotidianamente
IO Scelgo la con azioni concrete per migliorare la

qualita della vita e rispettare 'ambiente.

Tante aziende di altri paesi Scopri di piu sulla sostenibilita

I‘GSpOl’lS&blllté.. non fanno altrettanto. della Ceramica Italiana

ltalian ceramics.
A responsible choice.

Responsibility towards the world in which |
live concerns every choice | make, every day.
The companies of the Italian Ceramics are
committed daily with concrete actions to
improve the quality of life and respect the

oo ¥

i

environment. 1~ o
T (AT e S ) LD (s (o el CONFINDUSTRIA CERAMICA Ceramics of Italy ccrarmicd.
do the same. for Sustainability
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SUSTAINABILITY
REPORT




FOLLOW US
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Sede Centrale, Showroom
Via Statale 467, n° 7
42013 Casalgrande (RE) - Italy
T +39 0522 771327
F +39 0522 772281

Sede Produttiva
Strada Comunale Albareda N. 1
46023 Bondeno di Gonzaga (MN) - Italy

lafenicegc.com
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